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11.

LR—5—:

EODEATEL:

LiR—5—:
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ROMANIZATION

REPOTA:

MORI SENSEI:

REPOTA:

MORI SENSEI:

REPOTA:

MORI SENSEI:

REPOTA:

Watashi wa, ima, ILL ry0ri kyoshitsu ni kite imasu.

Kyo wa, saikin wadai ni natte iru, (ryori gokon) ni tsuite repoto
shimasu.

De wa, ILL ryorikyoshitsu no koshi Mori Hikari sensei ni o-hanashi o
kiite mimasho.

Sensei yoroshiku 0-negai shimasu.

Yoroshiku o-negaishimasu.

Sensei, (ryori gokon) to iu no wa...

Ryorikyoshitsu de no gokon...
tsumari, shotaimen no danjo no gurdpu ga ryori 0 issho ni shite,
shiriau koto ga dekiru pati desu.

Ryori gokon no miryoku wa, nan desho ka.

Mazu, ryori no benkyo ni narimasu.
Soshite, ryori gokon de shiriatta kappuru wa nagaku tsuduku to
iwarete imasu.

S0 na n desu ka. Do shite kankei ga tsuzuki yasui n desu ka.
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11.

MORI SENSEI:

REPOTA:

MORI SENSEL:

REPOTA:

ENGLISH

REPORTER:

MS. MORI:

REPORTER:

MS. MORI:

REPORTER:

MS. MORI:

Issho ni ryori o tsukuru no de, aite no seikaku ga wakariyasui n
desu.
Kyotst no wadai ga atte, hanashi mo hazumimasu shi.

Naruhodo.

Sankasha no naka ni wa, (kekkon go no seikatsu ga s6z0 shiyasui)
tte iu hito mo iru n desu yo.

Ryori ga naraete, saikd no patona mo mitsukerareru n desu ne.
Masani, ii koto darake! lina. watashi mo sanka shitai.

| am currently at the ILL Cooking School.

Today, I'd like to report on cooking matchmaking parties, which
have become a hot topic lately.

Now, let's ask ILL Cooking School instructor Ms. Hikari Mori more
about them.

Ms. Mori, thank you for your time!

Thank you.

Ms. Mori, what exactly is a "cooking match-making party?"

A matchmaking party that takes place at a cooking school.
In other words, a party where men and women who are meeting for
the first time cook something together and get to know one another.

What's the appeal of these cooking matchmaking parties?

First of all, you can learn how to cook.
Also, they say that couples that meet at these cooking parties stay
together for a long time.

CONT'D OVER



7 REPORTER: Really, is that so? Why is it so easy for them to continue the
relationship?
s, MS. MORI: It's really easy to understand your partner's personality because you
are cooking together.
You have something to talk about, and so the conversation is really
lively.
9. REPORTER: | see!
10. MS. MORI: Among those who've participated, there are some who say that they
can easily envision what their life would be like after marriage.
11. REPORTER: So you learn how to cook, and you can also find a great partner!
It's a win-win situation! How nice...l want to try it out too!
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
matchmaking party,
adv CDC A gokon group date
BRI B Z5%2593 s6z0 suru to imagine
to bounce, to be
§$¢J\ (FFE hazumu Iiver
HiE FT&LODD kyotsl common
to be the talk of the
FREICIED NIEVICIESD wadai ni naru town
=121 oL koshi lecturer
BHEH N&ESNDETLSLD ryorikydshitsu cooking school
57 57 darake full of
¥t < D<K tsuzuku to continue
BER AT kankei relation




] D &< miryoku charm, fascination
X E L&ZUVSHA shotaimen first meeting
Z2N&E TAML sankasha participant

SAMPLE SENTENCES

aavicEmuru,.
Gokon ni sanka shitai.

| want to participate in a matchmaking party.

20FOBENH. BERTETEL,

20-nen-go no jibun ga s6z6 dekinai.

| can't imagine myself in twenty years.

D DENBEATS,

Tsuri no hanashi ga hazunda.

The conversation about fishing became lively.

HOAEL, RBEOFEENLVDT, BFE
10\

Ano hito to wa kybtsd no wadai ga nai no de
hanasenai.

| can't talk with that person because we don't
have anything in common to talk about.

RRDISVEM, FEEICED>TUL D,

Akasaka no pan-ya ga wadai ni natte iru.

The bakery in Akasaka became the talk of the
town.

ISV XFEBEDOBEDODAE. ETEHZBID
MEFT,

Furansu-go no késhi no hito wa totemo oshieru
no ga jozu da.

The French language lecturer is very good at
teaching.

BHEHZE(CHR LIAATS,

Rydrikydshitsu ni méshikonda.

| applied for cooking school.

BFMEESIFICED>T, BoO>TER,

Musuko ga doro darake ni natte kaette kita.

My son came home covered with dirt.

AR[DEVNTUL S,

Fukeiki ga tsuzuite iru.

We're in a recession.

BERLVAIL, OFFTFEVTLEDS
Lo

Kankei nai hito wa, kuchi o hasamanaide
kudasai.

Please don't meddle in things that don't concern
you.




HAIE, BEDBIITEINSD, PIREDAICHUIFICEE B,

Minna kanojo no miryoku ni hikareru. Shotaimen no hito ni shitashige ni hanaseru.

Everyone is attracted by her charm. | can talk comfortably to someone | meet for the
first time.

The Focus of This Lesson Is No Da.

BEARABXT. BsDONR—rF—ERDFISNBATI N,
Ryori ga naraete, saiko no patona mo mitsukerareru n desu ne.
"So you learn how to cook, and you can also find a great partner!”

In the previous lesson, we covered the usage of no da for giving or requesting
explanations or reasons. In this lesson, we will show how we use no da to confirm
something or request confirmation, and take a look at situations where it is most natural
to use no da.

Using No Dato Confirm Something or Request Confirmation

We use no da to confirm or request confirmation of a previous situation or sentence.
When you want to confirm something that someone has just said, you can use no da at
the end of your sentence. A common expression that uses this no dais S6 na n desu ka
(which means "Really?" or "Is that so?" when using rising intonation) or S6 na n desu ne
(which means "l see" when using falling intonation).

For Example:

1 ACCDEL, RYEICKICHEEDIATI LK,
B: N\~ FAKEICLLHEEBIATIH,
A: Koko no uranai wa hontd ni ataru n desu yo.
B: HE, sonna ni yoku ataru n desu ka.

A: "The fortune-telling here is is almost always accurate."
B: "Wow, it's really accurate that often?"

o ArEH. 12REEVTVET,
B:TCLUWLWA T,
A: Mainichi juni-jikan hataraite imasu.
B: Isogashii n desu ne.

A: "l work for twelve hours every day."
B: "You must be busy."



3. Situation: The listeneris holding a new camera that he said he wanted to buy.
FTLUNBIXSED/EATI 1,

Atarashii kamera katta n desu ne.
"So you bought the new camera, | see."

When You Should Use No Da

In a construction such as S1 kara(node)S2 or S1 tame niS2, no da is basically necessary in
S2. When asking about one's reason for doing something with V5 or one's objective with
1281, it's common to use M.

For Example:

i BBESIVEHLS. PREKRAREDTI .

Kaze o hiita kara gakko o yasunda no desu ka.
"Were you absent from school because you caught a cold?"

0. HBEMBRIBENIC. "AVAICITORATIN,
Eigo o0 benkyo suru tame ni amerika ni itta n desu ka.
"Did you go to the United States to study English?"

Examples from This Dialogue

i BEE—HECHNEEFESIOT. BFOMEBRDNDPIVATY.

Mori sensei: Issho ni ryori o tsukuru no de, aite no seikaku ga wakariyasui n desu.
Mr. Mori: "It's really easy to understand your partner's personality because you
are cooking together."

0. ALK FTT. KHEOMMEICEDET, LT RGOV TG kAv S
JWEER<L<HECESONTUNET,
LR—8 —ZFSIEATY Hh—,
Mori sensei: Mazu, ryori no benkyd ni narimasu. Soshite, ryori gdokon de shiriatta
kappuru wa nagaku tsuduku to iwarete imasu.
Repdta: S6 na n desu ka.
Mr. Mori: "First of all, you can learn how to cook. Also, they say that couples who

meet at these cooking parties stay together fora long time."
Reporter: "Really, is that so?"



3. HKREEREBEREXT. 880/\—kF—EBDIIT5oNBATI1,
Mori sensei:RyOri ga naraete, saikd no patona mo mitsukerareru n desu ne.
Mr. Mori: "So you learn how to cook, and you can also find a great partner!"

Sample Sentences

1 AN, PXRYBNRITOSLETT,
B:&. PAUNICITOIREATID,
A: Kore amerika ryok6é no omiyage desu.
B: A, Amerika ni itta n desu ka.
A: "Thisis a gift for you from my trip to America."
B: "Oh, you went to America?"

o, ArEEH. 125EE0TUVET,
B: ILLLWATI 1,
A: Mainichi juni-jikan hataraite imasu.
B: Isogashii n desu ne.
A: "l work for twelve hours every day."
B: "You must be busy."

Tips forIntonation

When you say sentence + no da (usage of confirmation) with rising intonation, it can
sound like you are accusing or criticizing the hearer. It is because we always use no da for
confirmation when the information is shared between the two. You should be careful
when you use this type of no da.

For Example:

1 BDOAN, RERELFATIN?
Ano hito daigakuinsei nan desu ka.
"Is that person a graduate student? (Are you kidding me?)"

o A'FERIE. KBEBHEZE-Z17E. XF—I(CIT2RAE,
B: (XEBfTHVELMDIZATI M ?]
A: Kin6 wa kayObi datta kedo suki niitta nda.
B: Shigoto ikanakatta n desu ka?

A: "l went skiing yesterday, even though it was Tuesday."
B: "You didn't go to work? (You should have worked yesterday.)"



